
Welcome to the Voice of America's "News Words" 

 

In June, U.S. President Donald Trump launched his presidential 

re-election campaign in Orlando, Florida.  

DIE-HARD* 

(Trump) "We did not merely transfer power from one party to 

another, but we transferred power back to you, the proud 

citizens of the United States of America." 

About 20,000 people were there and most were die-hard 

supporters. 

"Loved it, loved it." 

"America first." 

Die-hard people are loyal to a set of beliefs and not willing to 

change those beliefs. 

Die-hard describes those who strongly oppose change. 

"Die Hard" is also one of the best action films of all time. 

Bienvenue sur le site de Voice of America - "News Words" (mots dans 

l'actualité) 

En juin, le président américain Donald Trump a lancé sa campagne de 

réélection présidentielle à Orlando, en Floride.  

DIE-HARD* 

"Nous n'avons pas simplement transféré le pouvoir d'un parti à l'autre, 

mais nous vous avons redonné le pouvoir, aux fiers citoyens des États-

Unis d'Amérique." 

Environ 20 000 personnes étaient présentes et la plupart d'entre elles 

étaient de fervents partisans. 

"Je l'ai adoré, je l'ai adoré." 

"L'Amérique tout d'abord." 

Les gens "die-hard" sont loyaux à un ensemble de croyances et ne sont pas 

prêts à changer ces croyances. 

Die-hard décrit ceux qui s'opposent fermement au changement. 

"Die Hard" est aussi l'un des meilleurs films d'action de tous les temps. 

* écrit aussi diehard 

adjectif: intransigeant, inébranlable, réactionnaire 

nom: jusqu'au-boutiste; conservateur (à tout crin); réactionnaire 
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